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kus megalkotta egyszerre fiktiv és valds retrospektiv gyermekportréjat, a mitvészi arcrekonstrukcid
folyamatanak egyes allomasait is abrazolva.

Részben szintén az illusztracidkhoz, részben mar a kotet tervezéséhez kapcesolodik a konyv egy
tovabbi rejtett érdekessége: az elézéklapon és az egyes fejezeteket jelzo grafikai elemen visszatéro,
csigakra emlékeztetd, kihalt tengeri allatok, ammoniteszek megkovesedett maradvanyainak képe.
Teleki Laszlo gyermekkoraban gytijttte ezeket, haléla utan pedig gyaszmenete a Magyar Nemzeti
Muzeum fobejarata el6l indult, ahol a burkolat mészkdlapjaiban hasonlé maradvanyok 6rzédtek meg.

E példabdl is 1athato, hogy a kotet tobb belsd dsszefiiggést, kapcsolodasi pontot rejt. Tovabbi
szemléletes példa erre, hogy a gyermek ,,Latzi” irodalmi probalkozasai koziil Az arany idé cim,
latin kolt6k hangjat kdvetd verse keriilt a kotetbe, amely konnyen parhuzamba allithato az ifju
Teleki Laszlo masfél évtizeddel késobb, egykori nevel§jének irt levelében immar tobbes szamban,
ugyanigy az elmult (és vissza nem térd) id6 emlékét idéz6 (és a kdtet cimét is add) soraval: ,,[...a
kegyeddeli levelezés. .. v]isszaemlékeztet az ama szép viszonyokra melyek mar megsziintek, legalabb
megvaltoztak, s amaz arany idokre, melyekbdl semmi sem maradt meg, csak az emberek — ezekbdl
is csupan egynémelyek”.

A kotet a cimével éppugy felkelti a leend6 olvaso figyelmét, mint egyszerre visszafogott és
elegans megjelenésével. A konyv témajahoz, az elemzett korszakhoz és a szerz6 személyiségéhez
egyaréant ill6 igényes tervezés Andorka Timeét dicséri. Erdemes azt is hangstlyozni, hogy munkaja
nemcsak esztétikai szempontbodl kiemelkedd (kiilon megemlitendd a tokéletes tordelés), hanem a
tervezo tobb gyakorlati(as) megolddsa is segiti az olvasast. Ilyen példaul a szoveget konnyitd szines
jegyzetszamok Otlete. Ez a szinhasznalat a tobbi mutatéra is jellemzd, beleértve a bibliografiat és a
tartalomjegyzéket is.

Végiil érdemes a konyv egy ujabb, részben 6nallo, részben szervesen kapcsolodo kiilonleges
kiegészitésének ismertetésére is kitérnie recenzensnek.

Fabri Anna a dhupla.hu digitalis bolcsészeti platform munkatarsai egyiittmiikodésével Teleki
Laszl6 1796-ban irt és mindeddig kéziratban maradt Tandcsadasat adja kdzre mind a szakma, mind
az olvasOk szamara. A digitalis szovegkozlés az autograf kéziratot és modernizalt atirasat egytitt
teszi hozzaférhetové (a parhuzamos olvasas lehet6ségét tobbféleképp is biztositva), igy az érdeklddo
egyszerre kap hiteles és konnyen olvashat6 valtozatot Teleki grof munkajarol. A szovegkozlést rovid
¢letrajz egésziti ki, a megértést szomagyarazatok konnyitik, a kutatast és a (vissza)keresést pedig
keres6program segiti. A 18. szazad végi szoveg egy 21. szazad eleji technikai megoldassal, a kdnyv
elején talalhaté QR-kdd segitségével jut el az olvaséhoz.

Végezetiil, 6sszegzésként a recenzens az Arany iddk kotet hatoldalan olvashato zardgondolatot
idézve ajanlja Fabri Anna kotetét az érdeklodok figyelmébe: ,,A szerz6 a tobb évtizedes tuddsi-tanari
munkaja soran felhalmozott arnyalt és gazdag korismeretét e kiilonleges konyvben finom beleér-
z6-abrazolo irasmoddal nytjtja at olvasdjanak, egyszerre kinalva részletes elemzéseket, sszegzo
értelmezéseket és mahoz szo6l6 tanulsagokat.”

DEDE FRANCISKA
Molnar Antal, Die Formelsammlungen der Franziskaner-Observanten in Ungarn (ca. 1450-1554),
Roma, Frati editori di Quaracchi, 2022 (Analecta Franciscana, XIX. Nova Series, Documenta
et Studia, 7), XLIX. 773 p.
Monumentalis kotet, onmagaban is hatalmas érték. 510 oldal forrasszoveg, 189 oldalas német nyelvii

bevezetés, tablazatok, mutatok és 37 oldalas, a korszak magyar kiralysagbeli obszervans ferences pro-
vincia torténetére vonatozé szakirodalom-jegyz¢ék (822 oldalas korpusz). Nagyon fontos, hogy a ferences
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torténetiras legfontosabb sorozatanak részeként jelent meg, igy a magyar ferencesekrél sz616 alapvetd
forrasoknak és magyar szakirodalomnak alkalom adddik arra, hogy a nemzetk6zi torténettudomanyi
térben is megjelenjen. Ennél azonban sokkal tobb az, amit kézbe vehetiink Molnar Antal uj kdnyvével.

Inditsuk az értékelést messzirdl, Gragger Robert ,,magyarsagtudomany” definicidjatol. Hungaro-
l6gia minden, ami a magyarokrol és Magyarorszagrol tudomanyosan ellenérzott informaciokat k6zol
lehetdleg valamilyen vilagnyelven. (A definicio egyrészt nagyon tag, masrészt sziikitd is, de most
nem a hungarologia fogalmarol kell értekezni.) A kifejezést — "Hungarologie’ — tudomanyszakként
koriilirni, definidlni és ezzel 1étrehozni az a tény is aktudlissa tette, hogy az elsé vilaghdboru utan
sok értelmiségi gondolta ugy, hogy a békediktatum azért is volt ilyen kegyetlen és igazsagtalan,
mert a vilag semmit, vagy nagyon keveset tudott a magyarokrol. Az éppen aktualis hatalom képvi-
sel6i azt mondanak, amit akarnak, elhiszik az emberek. Az orszag elszigetel6dott, és nem csupan a
nagypolitika értelmében és gazdasagilag, hanem — ahogy 2022-ben az orosz emberek — a magyar
szakmak képviseldi is. A gydztes hatalmak értelmisége 6nnon objektivitasatol és nagyszeriiségétol
mar akkor is eltelve tigy latta, biintetni kell a magyar utcaseprdt, kdmiivest, tanart, tdncost, zenészt,
mindenkit. Robert Gragger, az eurdpai-magyar értelmiségi pedig arra gondolt, hogy alapkutatasok-
kal, ezek eredményeinek nem magyar nyelvii kozlésével kortarsai elé tarhatja az eurdpai (nyugati
keresztény) torténelem és miivelddés egységét, benne a magyarokét, mint annak szervesiilt részéét.
Befejezhetetlen munkat kezdett el, a halala ota eltelt idSben a magyar, a magyarorszagi €s az europai
értelmiség aztan ugyanolyan kételyekkel vagy meggy6z0déssel folytatta vagy nem folytatta ezt a
tevékenységet. Klaniczay Tibor a 20. szdzad hatvanas éveinek kezdeteitdl dolgozott azon, hogy
meggydzze a tudomanypolitika dontéshozoit arrol, hogy nem elég a magyar *zelum’ az el6bb emlitett
tevékenységben, sziikséglink van a ,kiviilrél 1atas” folytonos jelenlétére is.

Molnar Antal az elmult tizendt évben folyamatosan dolgozott azon a koteten, amely sok te-
kintetben meglepheti a nem magyar olvasottsagl hasznaldjat éppen gy, mint a ,,belsé szemmel”
olvasé magyart, s6t, a magyar egyhaztorténetet régota kutatokat is. Féként a magamfajtakat, hiszen a
szocializacionk olyan, hogy nem magétol értetédd modon szembesiiliink példaul a katolikus egyhaz
egyetemes mivoltaval. Sejtjiik is, tudjuk is a torténet egyes részleteit, de engem mindig meglep, ha
az egyetemesség Ujabb résztorténete tarul fel eléttem. A ferencesekr6l sok mindent tanultunk az
iskolainkban. El6szor is a ferences lelkiségrél — megerdsitve ismereteinket Franco Zeffirelli Fratello
sole, sorella luna (avagy Brother Sun, Sister Moon, ha mar anakronisztikusan angolul zengedeznek
himnuszt Istennek a 13. szazadi Italidban (szamomra rombolva ezzel a lelkiségi hatast) Napfiver,
Holdnoveér cimii 1972-es filmjével. Aztan a rend tagjainak szocialis érzékenységérol, egészen odaig
elmenden, hogy a parasztfelkelés ,,ideologiai” hatterét adtak (egyes interpretacidkban), vagy hogy
eléreformacios vallasos attitiidot terjesztettek. Ha valaki a 16—17. szazadi jezsuita forrasokkal is
megismerkedik, akkor Ignatius kdvetdinek véleménye is tisztan allhat el6ttiink: a ferencesek ,,Isten
jambor baranykai” — és tudasuk mélységét nem kis lenézéssel megsimogathatjuk buksijukat.

Most pedig kézbe vehetiink egy olyan dokumentumegyiittest, amely tobb szempontbol masféle
képet rajzol — és az eldszoban Molnar Antal ezt vilagossa is teszi —a rendrdl, annak a magyar kiraly-
sagbeli szerepérol. Az elsé forrastorténeti meglepetés az, hogy a magyar kozépkor iratpusztulasa,
amellett, hogy minden kétséget kizardan abban a mértékben létezett, ahogy a magyar szakirodalom
tobbszor leirta, mégsem olyan egysiku okokra vezethet vissza, mint az oszman torok hoditas mentén
zajlo égetés, menekités és elkallodas, a protestans reformacié e szempontbdl pusztité hatdsa, vagy
éppen a kdzépkori papir- és foleg pergamenanyag gyakorlatias felhasznalasa (példaul konyvkaotésre).
A ferences tulajdonnélkiiliség ugyanis a renddel kapcsolatban olyan tipusu iratok létrejottét sem
engedte, amelyet az emberek jellemzden inkabb megdriztek az idok folyaman. Ezzel szemben éppen
ez a ’formularium’-korpusz kiilonleges helyet biztosit a rendnek a magyarorszagi hivatali irasbeliség
torténetében. Vagyis nem csupan a ferences konyvtarak torténete koti a rendet a magyar irasbeliség
¢és konyv torténetéhez. Mar azért is emlitem a kdnyvtarak torténetét, mert egyrészt jelentds szamban
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maradtak rank olyan torténelmi kdnyvanyagok, amelyek eredete a rendnek a Magyar Kiralysagba
tortént érkezése idejéig nytlnak vissza. (A Molnar Antal altal a bevezetében felsoroltak mellett
utalhatnék a jelen kotettel egy idében megjelent mikhazi és szarhegyi konyvtar rekonstrukcidjara
is.) Méasrészt a ferences konyvanyag — pontosan a csupan hasznalatra ("ad usum’) torténd ,,magahoz
vétel” miatt — a legmobilabb allomany volt mindig a miivelddés torténetében. A rendtagok mozgasaval
egylitt vandorolt rendhazrol rendhazra. A kdnyvek kéziratos bejegyzéseinek szambavételével tehat
egy, az olvasason tuli torténet is feltarul.

A Magyar Kiralysagbol fennmaradt *formularium’-ok torténete kutatasanak klasszikusai — Bonis
Gyorgy, Valentiny Antal, Ivanyi Béla stb. —, vagy a mai kutatok — Szovak Kornél, Bogdandi Zsolt,
Fazekas Istvan stb. — szamara sem volt magatol értet6do a 19. szazad ota ismert és kutatott ferences
felfedezése, hogy a historiografiai és az irodalomtorténeti kutatasok részeként tobbszor felbukkanod
Chronica seu origo fratrum minorum de observantia in provincia Bosnae et Hungariae cimii 0ssze-
foglalas — Toldy Ferenctdl Kevehazi Katalinig és Kertész Balazsig dolgoztak kiaddsan — nem csupan
(és foleg nem), az ’ars historica’ szabalyai szerint szerkesztett — és igy kutatandd — mi, hanem egy
rendkormanyzati szempontt, nazonossagot keres6 €s identitast formalo szoveg. A keletkezéstorténet
megértéséhez pedig nem a Magyar Kiralysagra vonatkoz6 historiak kutatasaval kell kezdeni a munkat.
Ime a kiils6 szempont fontossaga, és a nem magaba fordulé mélymagyar torténetiras jelentésége — és
a katolikus egyhaz egyetemessége. Molnar Antal megtalalta azt a csakis a rend eurdpai torténetébdl
megérthetd kulcsot, amelyre — egy harmas tipologiat alkotva — felfiizte a ferences irasbeliség emlékeit
(mar a 15-16. szazadra vonatkozoan). Ezek szerint a rendkormanyzati miivek harom csoportja: (1) az
atyai és az jlaki konstituciok és az ezeket kisér6 jogi iratok, iratmintak; (2) rendi kronika, papai bullak,
privilégiumok, formulagytijtemények és mas irattipusok; (3) pasztoralis és teologiai kéziratok. A kdzos
nézépontbol — rendkormanyzat — ezek utan elemezte a fennmaradt nagyobb irategyiitteseket. Furcsa is
ez anézGpont, legalabb az olyan esetben, amely szovegeket példaul par excellence irodalomtorténetinek
tudtunk. Ilyen példaul Pécsvaradi Gabor/Farnadi Miklos jeruzsalemi utazasa. Az irodalomtorténet-iras-
ban lezajlott vita a szerz6i affiliaciorol végiil letisztult, két kiilonallo szovegrél és alkotojukrol tudunk.
A tényleges helyére azonban most keriiltek Molnar Antal bevezetésében: 6 a hasznalati irodalom
(’Gebrauchsliteratur’) korébe utalja a szoveget, a Szentfoldre utazo szerzetesek és mas hivek szamara
irt vezetd, irasmimintak (hiszen két szovegrdl van szo).

A bevezetés nagyobb része azonban a ferences formulaskonyvek torténeti Osszefoglalasa és
filologiai bemutatasa. Itt is az eurdpai torténettel kezdte mondandojat a szerzo, hiszen ezek ismerete
nélkiil a magyarorszagi formulariumok még a hordozokdotetek egyéb szovegeitdl is nehezen elva-
laszthatok. A torténet tanulsagai kozt — ismerve €s tételezve a szerz6 szakirodalmi multjat — kiilon
érdekesség az az egyik konkluzio, hogy a jezsuita *formula scribendi’ (a hatékony rendkormanyzas
¢s az akar kiilsé hatalomgyakorlasanak alapja) is a ferences rend altal kialakitott vertikalis és hori-
zontalis kommunikaciora épiild adminisztrativ kultirara vezethetd vissza.

A szerzd valamennyi szamba vehetd kodex, illetve kotet (némelyik részben nyomtatvany)
mikrofilologiai elemzésével kezdi a torténetet. Sorra veszi, illetve elvalasztja a kotetek tartalmi
egységeit, elkiiloniti a kiillonb6z6 masold kezeket egymastol. Ennek mentén kotetenként is meg-
ismerhetjiik a ferences historiografia egyes szerzoit, kutatasi szempontjaikat, vagyis egy ferences
rendtorténetiras-torténetet is kézben tartunk. Molnar Antal nem mondja ugyan ki, de azt gondolom,
hogy az a tény, hogy a 20. szazad utols6 harmadanak reneszansz- ¢és koratjkor-kutatasa jelentdsen
az irodalomtorténeti szempontok szerinti elemzések felé billent, részben magyardzza azt is, miért
nem tudtak a ,,ferences kronika” kutatdi 6nmaguk szamara is megnyugtatd eredményre jutni annak
kiadasaban. Kritikai igényi kiadasaban (hiszen Toldy Ferenc kiadasvaltozata ismert volt) hianyzott
a belsd rendtorténeti szempont, ahogy a hivataltorténeti is. A torténész-egyhaztorténész-filologus (a
sorrend fontos) szerz6 minden egyes szovegkorpusz keletkezéstorténetét is megrajzolja, és miutan
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ezt megtette, csak ezek utan tér egy szintézis megalkotasara. Ennek részei: 4 formulagyiijtemények
osszetétele, forrasai, spiritudlis és kulturalis kontextusa — A magyarorszagi ferences obszervancia
regionalis sulypontjai a 16. szdzad elején — Obszervans ferences kormanyzat: identitds és mobilitas —
Gazddlkodas, anyagi javak, épitkezések— A 16. szdazad elejének kihivdsai: paraszthaboru, dinasztikus
haboru, oszmdn hoditas és reformdcio.

Modszerében talan forditott, mint Lukacs Laszl6 gondolamenete a magyar jezsuitak torekvé-
seinek bemutatasakor, nevezetesen az 6nallé magyar rendtartomany megalapitasanak kisérletei, az
alapitas szandéka mogott meghtizodo identitaskeresés és belsd konfliktusok. A jezsuita torténész
maga is egész ¢letét a rendben, annak levéltaraban és a rend torténetének kutatasaval eltéltve fogal-
mazott meg egy koncepciot — nyilvan nem fiiggetleniil forrasismeretétol —, és ezt igy formalta egy
forrasgytijteménnyel egyiitt megjelené monografiava, hogy a koncepcidhoz valogatta a forrasait
(mas forrasokat masutt adott kozre, abban a kdnyvében megirta a koncepciot, és alatdmasztotta egy
szovegvalogatassal). Molnar Antal elénk tarja a teljes korpuszt, nem valogat, a 878 dokumentum a
lehetd legkiilonfélébb témaji. Mellé helyezi a tobbszor emlitett ,,ferences kronika” szovegélményét,
illetve részletesen bemutatja a formulasleveleken kiviili textusokat (példaul a rendi kormanyzas
vitaanyagaul is szolgald nyomtatott konyveket). A terjedelmes bevezetésben pedig ugy elemzi a
teljes szovegegyiittest, hogy kovethetjiik, miként jutott el addig a konkluzidig, hogy az 1517-ben
létrejott magyar obszervans ferences rendtartomany megalakulasa egy évszazados identitaskeresési
folyamat lezarulasa is volt egyben.

A szerz6 (Molnar Antal) nem engedheti meg maganak azt, amit egy konyvismertetés irdja.
Elgondolkodni arrél, ,,mi lett volna” a Magyar Kiralysag miivelddéstorténetében, ha nincsen osz-
man-torok hodoltsag. Megdobbentd grafikont is k6zol ugyanis a ferences rendhazak és rendtagok
szamanak alakuldsarol 1500 és 1561 kozott: 1523-ig a hazak és a szerzetesek szama is allando, 70
héz, 1472 szerzetes. 1561-ben ezek a szamok: 13 haz 113 szerzetessel. Es minden valtozas akkor
kovetkezett be, amikor az emlitett identitaskeresés folyamataban a ferences kozosség tagjai az
europai értelmiséget napi szinten foglalkoztatd kérdések koriili vitdkban naprakész volt. Molnar
Antal a formulariumok forrasértékének egyik apro, de fontos részletét jol eltalalt kifejezéssel, ,,az
ligyintézés hétkoznapjai” (* Velwaltungsalltag’) illeti. Ennek elemzése kdzben azonban az eszme-,
¢és irodalomtorténészekre rapirito modon bemutatja ugyanezen kozosség tagjainak eszmei hétkoz-
napjait is. Az én olvasatomban a kdnyvnek ez a tanulsaga legalabb olyan fontos, mint az egy¢b, az
alabbiakban roviden emlitendé eredmények.

A szerzetesi humanizmus kérdéskore hosszu ideje jelen van az eurdpai szakirodalomban, igy
a magyarban is. Legfeljebb masként hivtak — ahogy példaul a személyes kapcsolatok torténetének
forrasait nem hivtak kapcsolathalo-kutatasnak, de mindig is volt — és a magyar szakirok nem kovették
az éppen divatozo6 nemzetkdzi szakkifejezések hasznalatat. Molnar Antal mostani kdnyve alapjaiban
erdsiti meg azt a képet, miszerint a humanizmus és a lelkiségi mozgalmak egymast er6sito jelleggel
birtak, és tavolrol sem zarjak ki egymast. A kegyes humanistak (’fromme Humanisten”) és a huma-
nista szerzetesek egy idében ¢éltek, torekvéseikben szamos kozos vonds igazolhatd. Ezt tdmasztotta
ala eddig az olvasas torténete, a kdnyvtartorténet, szamos filologiai tudomanyteriilet, a szerzetesek
irasképének valtozasai, és most, Molnar Antal konyvében, a hivatali irasbeliség historiaja is. A két-
fajta értelmiségi attitiid aranya f6ldrajzi teriiletenként, kulturalis csoportonként (népenként), de féleg
egyénenként mas és mas lehet, de a 15-16. szazadban mindenképpen meghatarozta a mtivel6déstor-
ténet jellegét, majd a vallas-, de foként egyhaztorténeti valosagot. (Csak zardjeles megjegyzéskeént,
kiegészitésként jegyzem meg, hogy a Molnar altal alaposan elemzett Firmamenta — Bonifacius de
Ceva — ugyan valoban nincsen a szerzetesi konyvtarainkban a korban, de a magyar Corpus Juris
egyik megalapozojanak, Mossoczy Zakaridsnak a konyvgytijteményében igen.)

Bonifacius de Ceva szerepe a magyarorszagi humanizmus torténetében nem ismeretlen. Vardai
Balazs vagy éppen Gosztonyi Péter is kapcsolatban allt vele. Igaz, altalaban a parizsi College de
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Navarre szerepét hangsulyoztuk, Bonifacius és Jacobus Stapulensis baratsagat, egyiittes hatasukat.
Most Molnar Antal tanulménya 6sszefoglalot ad arrdl a szakirodalomrol és a mogotte allo torténet-
rél, amely a ferences renden beliili identitaskeresés és a rendkormanyzati modellek Gsszefiiggéseit
mutatja be. Csak erés személyiségek kozt kellett valasztaniuk, vagy a nyugati keresztény vallasi és
hitbéli megkozelitések, illetve hitgyakorlati formak k6zt? A protestans reformacio sikere megmu-
tatta, hogy utobbirdl volt és van sz6. Molnar a szerzetesi humanizmus kérdésérdl kifejezetten csak
Nadasdi Balint életutja kapcsan értekezik — az in. Nadasdi-omniarium kapcsan —, amely életut egyik
szakasza ugyancsak Parizsban (igaz, a College Royal hallgatdjaként) jatszodik. Az a gondolat, amely
a rendkormanyzati iratok kapcsan is felveti az *eloquentia’ és a *fides’ 6sszefliggéseit — és Nadasdi
ezt teszi —, nem maradhat athallas nélkiil Philipp Melanchthon és Johann Sturm iranyaba. Es a kor-
ban is volt athallas! A leuveni ’eloquentia’-tanitas és az Academia Sturmiana mas és mas modszert
kovetett (ahogy a wittenbergi is), de alapvetden a sturmi mondat szellemisége — ,,Propositum a
nobis est, sapientem atque eloquentem pietatem finem esse studiorum” — allt mindegyik hatterében.
Amirdl azt tanultuk, hogy ez a protestantizmus egyik 1ényege, a ,,tudott hit” — aztdn most Molnar
Antal tollabol egy ferences kapcsan hasonlokat olvashatunk. Az egész jelenség miivészettorténeti
vonatkozasai — példaul a nyirbatori Madonna — pontosan ezt a szellemiséget mutatjak. A Bathori
Andras altal készittetett (6 volt Nadasdi patronusa is), a nyirbatori Boldogsagos Sziiz kapolnaban
elhelyezett — nem a falba épitett — dombormii a legfrissebb szakiré (Németh Péter) szerint olyan,
amelynek felirata ,,szovege elarulja, hogy az alkotas intim helyen — véleményem szerint a kdpolnaban
1évo oltar felett — kdszontotte a belépdt. Tehat a bensdséges vallasossag szinhelye volt dombor-
miiviink 6rzési helye.” Vagyis a reneszansz mii lelkisége is modern, igen: modern modon kdzépkorias.

De nem ez az egyetlen kérdés Molnar Antal eldszavaban, végso soron a forraskdtet tanulsagai
kozt, amelyr6l régota folyik szakirodalmi vita. Reneszansz- és humanizmus-képiinkbe az elmult
fél évszazadban nem fért bele annak mély vallasossaga. Nem csupan azért, mert Kardos Tibor
huszitizmuskdnyve, vagy Sziics Jenének a parasztfelkelés és a ferences ideoldgia kapcsolatat
kozéppontba allitd elmélete mai szemmel nézve nem volt kelldképpen finoman megfogalmazott,
hanem talan azért is, mert tudtuk — legalabb éreztiikk —, hogy a masik egyszeriisit6 kép az, amit a
mai sokak altal el6térbe helyezett nyugat-eurdpai szerzok is azt sugallanak: Eurdpa nem kotédik a
hithez, a keresztény vallashoz. igy lesz Johann Gutenberg vagy Rotterdami Erasmus a laikus — és
persze nyitott, befogad6 — tarsadalom élharcosa, Martin Luther pedig a laikus tarsadalmi elméletek
eléfutara. Aztan ime, egy magyar kutato kiad egy latszolag unalmas rendkormanyzati *formula’-gytij-
teményt, és kidertil, hogy a 21. szazad legfontosabb kérdéseire reflektalod szovegegyiittessel allunk
szemben. Csak figyelmesen kell olvasni Molnar Antal monumentalis eldszavat, példaul a szerzetesi
kancellariai gyakorlat és a vallasos irodalom kozti 6sszefiiggésekrdl. Vagy a buzdito levelek és ’ser-
mo’-vazlatok tartalmi és — és ez hangsulyosan fontos — stilisztikai 6sszefliggéseir6l. Molnar ugyan
nem veti fel a kérdést, de ha arrél beszéliink, hogy a ferences latin miivek kozérthetésége Nicolaus
de Lyra bibliamagyarazatairol Temesvari Pelbart és Laskai Osvat beszédgytlijteményéig mennyire
szembetling, akkor a rendkorményzati iratok stilisztikai kovetelményrendszere rogton egy masik
kulturalis dimenzidba helyezddik. Ha pedig ez utobbiakban a ferences lelkiségi hagyomany 6tvo-
z6dott a humanista lelkiséggel €s a humanista tudassal, a humanista formavilaggal, akkor valéban
el6ttiink all a szerzetesi — ezuttal ferences — humanizmus egy magyarorszagi példaja. Amit fontos a
karthauzi vagy a bencés szerzetesi humanizmus jelenségei mellé helyezniink.
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